Rails - Ruger 10/22 - MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Ruger 10/22

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO IMAGE
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . oy % I
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. ) xa’r;“-‘| I__.-’ 5 U |_ |_

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Ruger 10/22
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010313
Mfr. No.: 106607-BLK
Color: Black

Make: Ruger

Material: 6061 Aluminum
Model: 10/22

Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407224
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Sicherheitshinweise fiur die MDT Scope Base
Picatinny Rails

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails fir das Ruger 10/22. Diese Schienen
bieten eine prazise und zuverlassige Mdglichkeit, Ihr Zielfernrohr zu montieren. Um die Sicherheit und optimale
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Schienen nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Schienen und der Montage, um sicherzustellen, dass alles fest
und sicher ist.

® Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzungen feststellen.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Schienen korrekt und sicher am Gewehr montiert sind, um ein Verrutschen oder
Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Schrauben fur die Montage.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen an den Schienen
oder dem Gewehr zu verhindern.

® Nutzen Sie die Schienen nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Optiken oder Zubehdrteilen.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die korrekte Ausrichtung und Funktionalitat des Zielfernrohrs.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinigen Sie die Montageflache auf dem Empfanger des Gewehrs.

2. Montage der Schienen

® Positionieren Sie die MDT Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfanger.

® Richten Sie die Schienen so aus, dass sie biindig auf dem Empfanger sitzt und die Geometrie des
Auswurffensters berlcksichtigt wird.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schienen sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmafig und nicht zu fest an.

3. Montage des Zielfernrohrs
® Platzieren Sie lhr Zielfernrohr auf den Schienen.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
® Befestigen Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberpriifung

® Uberpriifen Sie vor der ersten Nutzung, ob alles fest sitzt und korrekt montiert ist.
® Machen Sie einen Testschuss, um die Ausrichtung des Zielfernrohrs zu tberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmidill. Recyceln Sie das Produkt, wenn méglich, um die Umwelt zu
schonen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfallen wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behoérden
oder den Hersteller.



MDT Rails Ruger 10/22 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Ruger 10/22. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe use and installation of your product. Please read this manual
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific model (Ruger 10/22) before installation.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines during installation and usage.
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the product in a safe and dry location when not in use.

Always use the product in a safe environment, away from hazards.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended specifications for mounting optics on your rifle.

Ensure that all mounting screws are tightened securely before use.

Check the alignment of the scope after installation to ensure proper functionality.

Avoid using the product if you are unsure about the installation or usage process. Seek assistance if needed.
Be aware of your surroundings when using the rifle with the mounted scope.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

5.

6.

Prepare Your Tools: Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in the
installation manual.

Remove Existing Mounts: If applicable, remove any existing scope mounts from your Ruger 10/22.

Position the Rail: Place the MDT Scope Base Picatinny Rail onto the receiver of your Ruger 10/22. Ensure
that it is aligned properly with the ejection port.

Secure the Rail: Using the screws provided, securely fasten the rail to the receiver. Ensure that the screws
are tightened evenly to avoid misalignment.

Install the Scope: Attach your scope to the Picatinny rail according to the scope manufacturer's instructions.

Check Alignment: After installation, check the alignment of the scope and make any necessary adjustments.

Usage Guidelines

® Always ensure that the rifle is unloaded before handling or installing the scope.
® Familiarize yourself with the scope's features and adjustments before using it in the field.
® Regularly check the tightness of the rail and scope mounts during use to ensure safety and functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the product according to local regulations for metal and aluminum recycling.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential

hazards to the environment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your MDT Scope Base Picatinny Rails with your Ruger 10/22 responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Ruger 10/22

Introduccion

Gracias por elegir los rieles Picatinny para bases de mira de MDT para tu rifle Ruger 10/22. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar un montaje seguro y preciso de tus épticas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura antes de realizar cualquier instalacién o
ajuste.

Mantén los rieles y el &rea de trabajo limpios y libres de obstrucciones.

No uses el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Siempre verifica que todos los tornillos y conexiones estén firmemente ajustados antes de usar el rifle.
Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al instalar los rieles, asegurate de que estén alineados correctamente con el receptor del rifle.

No excedas el torque recomendado al apretar los tornillos; un exceso puede dafiar el riel o el receptor.

Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado anodizado de los rieles.

Si planeas utilizar el rifle en condiciones extremas (como temperaturas muy altas o bajas), verifica
regularmente que los rieles se mantengan en buen estado.

® Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacién y verifica la instalacién antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y un torque wrench.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:
® Coloca el riel sobre el receptor del rifle, alineando los orificios de montaje.
® [nserta los tornillos en los orificios y ajusta ligeramente con el destornillador.
® Usa el torque wrench para apretar los tornillos a la especificacion recomendada, asegurandote de no
exceder el torque maximo.

3. Verificacion:

® Revisa que el riel esté firmemente instalado y no tenga movimiento.
® Asegurate de que la geometria del puerto de eyeccion no esté obstruida por el riel.

4. Uso:
® Monta tus Gpticas en el riel Picatinny de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la mira.

® Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté seguro y en su lugar antes de llevar el rifle
al campo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites los rieles, asegurate de deshacerte de ellos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio.
® Sies posible, recicla el material de aluminio en un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor, contacta a tu
distribuidor local o visita el sitio web de MDT para mas informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu MDT Rails Ruger
10/22 de manera segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour MDT Rails Ruger 10/22

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les rails Picatinny MDT congus pour la carabine Ruger 10/22. Ce
document vise a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour vous familiariser avec les bonnes pratiques et les
précautions a prendre.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.

Vérifiez régulierement I'état de votre rail et de votre lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui pourraient
affecter sa performance.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le rail avec des accessoires ou des dispositifs optiques qui dépassent les spécifications du
fabricant.

Assurezvous que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le rail ou la lunette, car cela pourrait compromettre la sécurité et la performance.

Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation et I'ajustement.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de votre carabine équipée du rail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Rail

Retirez le rail de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Placez le rail sur le récepteur de votre carabine Ruger 10/22 en vous assurant qu'il est bien aligné avec
la fenétre d'éjection.

® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le rail au récepteur. Ne serrez pas excessivement pour
éviter d'endommager le matériel.

* Vérifiez que le rail est bien affleurant et qu'il ne présente pas de jeu.

Montage de la Lunette

® Choisissez une lunette compatible avec le rail Picatinny.

® Alignez les anneaux ou supports de la lunette avec les fentes du rail.

® Fixez la lunette en suivant les instructions du fabricant de la lunette.

® Assurezvous que la lunette est correctement ajustée et sécurisée avant de procéder a l'utilisation.

Utilisation

® Avant de tirer, vérifiez que votre lunette est correctement réglée et que le rail est en bon état.
® Soyez toujours conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous
utilisez votre carabine.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et des

composants en plastique.
Si le produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site internet du
fabricant ou un professionnel qualifié.

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour garantir une utilisation siire de votre MDT Rails Ruger 10/22.
Prenez soin de suivre toutes les recommandations pour une expérience optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT Rails Ruger
10/22

Introduzione

Grazie per aver scelto le guide di montaggio Picatinny di MDT per il tuo Ruger 10/22. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti appropriati durante l'installazione delle guide.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non sovraccaricare le guide con accessori 0 attrezzature non raccomandate.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti dal fucile.

Posiziona la guida MDT sulla parte superiore del ricevitore del Ruger 10/22.

Allinea la guida con i fori di montaggio preesistenti sul ricevitore.

Fissa la guida utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Verifica che la guida sia stabile e non si muova.

3. Uso:

Monta I'ottica sulla guida seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.
Durante l'uso, controlla regolarmente il montaggio dell'ottica e della guida per segni di allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi supporto.



Grazie per aver scelto MDT. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MDT Szyny Montazowe Picatinny dla Ruger 10/22
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT dla karabinu Ruger 10/22. Nasze produkty sa
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b niepetnoletnich.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzywaniu

Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed montazem lub demontazem szyn.
Unikaj uzywania szyn, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikng¢ uszkodzenia szyn lub karabinu.
Uzywaj wylacznie zalecanych narzedzi do montazu szyn.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz imbusowy.

2. Montaz szyn
® Umies¢ szyny na odbiorniku karabinu, upewniajgc sie, ze sa one odpowiednio dopasowane do
geometrii portu wyrzutowego.
® Wkrec Sruby mocujace szyny, stosujgc réwnomierng site.
® Sprawdz, czy szyny sg stabilne i nie poruszajg sie.

3. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu szyn, zamocuj celownik zgodnie z jego instrukcjg montazu.
® Regularnie kontroluj mocowanie celownika i szyn, aby upewni¢ sie, ze nie ulegty poluzowaniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Zachowaj odpowiednie Srodki ostroznosci, aby nie zanieczysci¢ srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za wybor naszych szyn montazowych MDT. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania!



MDT Rails Ruger 10/22 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen Ruger 10/22:lle. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan téahtaimen kiinnittdmista ja tarkkuutta. On tarke&a noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Varmista, ettd kaytat oikeaa tydkalua asennuksessa ja saadoissa.

Ala ylikuormita tuotetta, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Ala muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.
Pida huolta, ettéa kaikki optiikat ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki komponentit ovat mukana.

® Puhdista asennusalue varmistaaksesi, ettd se on vapaa polysta ja roskista.

® Kiinnita raidet tasaisesti vastaanottimeen kayttaen suositeltuja ruuveja ja tydkaluja.

® Varmista, ettd raidet on asennettu 30 MOA:n kaltevuudella, kuten ohjeissa on méaritelty.

2. Kaytto:

® Tarkista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen kuin kaytat tuotetta.
® Saada tahtain haluamallasi tavalla varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kierratykseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, etté sinulla on tuotevalmistajan tiedot kasilla, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Ruger 10/22

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Ruger 10/22. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig 16sning for montering av sikten. Det &r viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna nedan for att
sékerstalla korrekt anvéndning och for att minimera riskerna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.
Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid sakerhetsutrustning, sasom skyddsglasdgon, vid installation.

Montera aldrig sikten p& en vapenplattform som inte ar avsedd for det.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sno.
Se till att produkten inte blockerar nagra viktiga funktioner pa vapnet.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av installation:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga (skruvmejsel, momentnyckel).
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

2. Montering av rails:
® Rengor omradet pa vapnet dar railsen ska monteras.

® Placera railsen pa mottagaren och se till att de ar korrekt justerade.
* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta railsen, se till att de ar ordentligt &tdragna.

3. Montering av sikte:

® Fast sikten pa railsen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera sikten for att sékerstélla korrekt inriktning och hdojd.

4. Slutkontroll:

* Kontrollera att allt &r ordentligt monterat och att det inte finns nagra lésa delar.
® Testa produkten i ett kontrollerat miljé innan anvandning i falt.

Avfallsanvisnhingar
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Atervinn materialet enligt lokala riktlinjer.
® Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Dessa sdkerhetsinstruktioner ar utformade for att séakerstéalla en séker och effektiv anvandning av MDT:s Scope
Base Picatinny Rails. Genom att folja dessa riktlinjer kan du maximera sakerheten och prestandan hos din produkt.
Tack for ditt fortroende fér MDT.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MDT Rails
Ruger 10/22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny liSty pro montaz optiky od MDT, uréené pro pusku Ruger 10/22. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpec¢nosti a spravném pouzivani produktu, které byste méli dodrZovat,
abyste zajistili bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pfisluSenstvi.
Informujte se o tom, jak spravné nalozit a zachazet s puskou a optikou.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi listy na pusku se ujistéte, Ze je puSka bezpec€né zajiSténa a neni nabita.

P¥i instalaci se vyvarujte pouziti nadmérné sily, aby nedoslo k poSkozeni liSty nebo pusky.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny pred kazdym pouzitim.
Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou doporuceny vyrobcem.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Ptiprava pusky:

® Ujistéte se, Ze je puSka vypnuta a odjisténa.
® Zkontrolujte, zda je puSka vyprazdnéna a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.

2. Montaz listy:

® Umistéte Picatinny liStu na pfijimac pusky, ujistéte se, Ze odpovida geometrii vyhozového otvoru.
® Pouzijte dodané Srouby a utdhnéte je podle pokyn( vyrobce. Nepouzivejte nadmérnou silu.

3. Instalace optiky:

® Nainstalujte optiku na litu podle pokyn( vyrobce optiky.
® Zkontrolujte, Ze je optika spravné umisténa a bezpe€né uchycena.

4. Kontrola prfed pouzitim:

®* Pfed kaZzdym pouZitim zkontrolujte, zda je liSta a optika spravné namontovana a zda nejsou Zadné
znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci v souladu s ekologickymi standardy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. Dbejte na to, abyste méli k dispozici vSechny informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a
vyrobniho €isla.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MDT Rails Ruger 10/22. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.






